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Mitgliederbrief

Sehr geehrte Damen und Herren,

wie Ste dem Titelblatt entnehmen konnen, wurde mit der vorliegenden Ausgabe
unseres ,,Bulletins” der 25. Jahrgang begonnen. Wir diirfen also ein kleines
Jubildum feiern. Natiirlich gehért dieses bescheidene Mitteilungsblatt nicht zu
den Publikationen in der Schweiz, die gross von sich reden machen. Seit der
ersten Ausgabe im Jahre 1986 versucht das ,,Bulletin®, die Mitglieder der
Cartophilia Helvetica iiber die Ereignisse in der Welt der Spielkarten zu
orientieren. Wie weit diese Aufgabe erfiillt worden ist, sei dem Urteil der
Leserinnen und Leser tiberlassen.

Andererseits wurden in unserm , Bulletin® immer wieder Forschungsbeitrage
zum Thema Spielkarten verffentlicht. In diesem Zusammenhang méchte ich an
die zahlreichen wertvollen Beitrdge unseres verstorbenen Mitgliedes und :
Prasidenten Baiz Eberhard erinnern. Mit zwei interessanten Arbeiten im
vorliegenden ,,Bulletin® fithren Pierre-Alain Girard und Walter Haas diese
Tradition weiter.

Dieses Jahr findet unsere Generalversammlung im Kanton Uri statt. Im
Innern finden Sie das provisorische Programm. Wie bereits im letzten , Builetin®
angekiindigt wurde, steht die diesjihrige Tagung im Zeichen von Wilhelm Tell,
welcher der Legende nach aus dem Dorf Biirglen stammen soll. Dort wurde im
Jahre 1966 das ,,Tell-Museum“ eréffnet, das wir anlasslich der
Jahresversammlung besuchen méchten. Zuvor jedoch werden wir dem
Historischen Museum von Altdorf unsere Referenz erweisen. Dort wird eine
kleine Ausstellung mit Spielkarten zu sehen sein. Als besondere Kostbarkeit
bewahrt'das Museum vier Karten mit deutschschweizer Farben aus dem Jahre
1763 auf, die moglicherweise aus Epinal stammen. Zu den absoluten Rarititen
gehoren aber auch acht Karten des Kartenmachers Claude Gérard aus Epinal,
entstanden um die Mitte des 17. Jahrhunderts.
Es wiirde den Vorstand der Cartophilia Helvetica ausserordentlich freuen, wenn
recht viele Mitglieder unserer Einladung zur Jahresversammlung Folge leisten.
In diesem Sinne sage ich ,,Auf baldiges Wiedersehen!

Mit freundlichen Griissen



Lettre 4 nos membres

Mesdames, Messieurs,

probablement vous Iavez déja découvert sur la page de titre: avec ce numéro
notre ,,Bulletin“ commence sa 25e année. Nous fétons donc un anniversaire
extraordinaire. Evidemment ce modeste , Bulletiri ne fait pas sensation enfre
les publications en Suisse. Dés le premier numéro, paru en 1986, le ,,Bulletin“
s’efforce de communiquer les nouvelles dans le monde de Ia carte  jouer et
d’informer les membres de Cartophilia Helvetica sur les manifestations et les
expositions. C’est & vous de juger si nous avons accomplit se but.

D’autre part, notre ,,bulletin“ a servi comme moyen de publication pour
beaucoup de travaux de recherche dans la domaine de la carte 3 jouer. Nous
pensons surtout aux contributions précieuses de notre membre et président
décédé Balz Eberhard. Avec deux études publiées dans ce Bulletin® 1/2010, les
MM Pierre-Alain Girard et Walter Haas continuent cette tradition.

Cette année, comme vous le savez déja, notre Assemblée générale se tiendra
dans le canton d’Uri. Vous trouverez le programme provisoire a la page 6 de
notre ,,Bulletin®, Au centre de I’intérét de notre manifestation se trouve ce
personnage légendaire de I*histoire suisse, Guillaume Tell. On dit qu’d vivait 4
Biirglen. En 1966, on a ouvert un Musée dédié 4 Guillaume Tell. Nous allons
visiter ce Musée le dimanche. Le samedi, nous visiterons le Musée historique
d’Altdorf. Le conservateur nous va préparer une petite vitrine avec les cartes
bien rares qui se trouvent dans ce Musée: quatre cartes aux enseignes suisses
d’un jeu de 1763, fait probablement a Epinal, huit cartes du méme type
fabriquée par le cartier Claude Gérard 4 Epinal et d’autres Jjeux intéressants.
Le comite invite tous les membres de se rendre le weekend du 24/25 avril au
centre de la Suisse au bord du lac des quatre cantons. Soyez les bienvenus!

Avec les salutations les meilleures



JAHRESBEITRAG 2010

Der Jahresbeitrag der Cartophilia Helvetica fiir 2010 bleibt unverandert. Er be-
irégt Fr. 43.- oder 30 Euro. Dieser Betrag gilt sowohl fiir Privatpersonen als
auch fiir Firmen und Institutionen. Der Kassier ist Ihnen dankbar, wenn Sie
diesen Betrag innert Monatsfrist auf unser schweizerisches Postcheck-Konto

82-710-5 (IBAN CH27 0900 000 8200 0710 5) iiberweisen. Fiir die Mitglieder
in der Schweiz liegt ein Einzahlungsschein bei.

Fiir unsere Mitglieder in Deutschland gibt es ein Bankkonto bei der Sparkasse
Singen-Radolfzell, Konto-Nr. 4887113 (Bankleitzahl 69250035) auf den Namen
Max Ruh und die Referenz ,Cartophilia Helvetica’. Eine Zahlkarte liegt bei.
Eine Bezahlung ist auch moglich auf unser Konto bei der Bank UBS AG,Schaff-
hausen, Konto: IBAN: CH63 0028 7287 M094 0078 0 // Swift-Adresse (BIC):
UBSWCHZHS80A. -

Ferner nimmt der Kassier den Beitrag ebenfalls bar in Banknoten entgegen, die
Sie am besten in einem eingeschriebenen Brief an seine Adresse senden konnen
{Alois Burri, Hauptplatz 5, CH-6430 Schwyz).

Vielen Dank iz voraus fiir Thre baldige Beitrags-{berweisung!

COTISATION 2010

Comme I’année précedente, le montant de notre cotisation annuelle pour 2010
est fixé 2 43 Francs suisses soit 30 Euro pour particuliers, entreprises et
institutions. Nous vous prions de nous faire parvenir cette somme au plus tard
dans un delay d’un mois a notre compte Postfinance 82-710-5 (IBAN CH27
0900 000 8200 0710 5). Si vous pouvez effectuer le réglement par virement
postal, vous nous éviterez des frais d’encaissement.

Le paiement est également possible a notre compte bancaire 2 I’UBS SA
Schafthausen, Compte: IBAN: CH63 0028 7287 M094 0078 0 // Swift (BIC):
UBSWCHZHSO0A.

Ou encore, vous pouvez vous acquitter en espéces, par lettre recommandée 3
notre trésorier (Alois Burri, Hauptplatz 5, CH-6430 Schwyz).

D’avance, nous vous remercions pour un prompt réglement!

g\ﬂuseum zu Allerheiligen Z - f”("

m”% Gr-8200 Schaffhausen /(¢

HHE et 528230777 Fax-BE o
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CARTOPHILIA HELVETICA

ASSEMBLEE ANNUELLE / JAHRESVERSAMMLUNG
24/25 Avril 2010 - Fliielen / Altdorf - 24./25.April 2010

Programme provisoire Provisorisches Programm

Samstag, 24. April / Samedi, 24 Avril
13h 00 Treffpunkt im Hotel ,,Hirschen® in Flielen
Rendez-vous a ’Hbtel , Hirschen®™ a Flielen

13h 30 Generalversammlung -~  Assemblée générale
Traktandenliste - Ordre du jour
1 - Protokoll der Generalversammlung vom 16.Mai 2009 in Biel
(publiziert in ,Bulletin® 2/2009, S. 5)
Procés-verbal de 1’ Assemblée générale du 16 mai 2009 3 Bienne
(publié dans le , Bulletin“ 2/2009, page 9)
2 - Jahresbericht 2009 des Prasidenten

Rapport annuel 2009
3 - Jahresrechnung 2009 - Budget 2010
Comptes 2009 - Budget 2010

4 - Mitteilungen - Communications
Varia - Divers
Fabrt mit Bus nach Altdorf - Déplacement 4 Altdorf avec le Bus

15h 00 Historisches Museum Altdorf / Musée Historique d’ Altdorf
(Gotthardstrasse 18)
Vortrag von Prof. Dr. Walter Haas / Présentation de Prof. Walter Haas
., Wilhelm Tell auf Spielkarten™

16h 00 Besichtigung des Museums (Filhrung)
Visite guidée du Musée
Apéro

Fahrt mit Bus nach Flilelen - Déplacement a Flielen avec le Bus

18h 00 Ftilelen , Hirschen®: Kauf, Verkauf, Tausch, etc. von Spielkarten

Echanges, ventes, achats, etc. de cartes & jouer
19h 00 Nachtessen / Diner : Hotel ,,Hirschen™
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Sonntag, 25. April / Dimanche, 25 Avril

10h00 Abfahrt nach Biirglen zum Besuch des ,,Wilhelm Tell Museums®
Départ 4 Birglen, Visite du ,,Musée Guillaume Tell*

12h00 Offizielles Ende der Jahresversammlung,; Moglichkeit des Mittag-

essens in Biirglen.
\ Fin officielle de I’ Assemblée annuelle; possibilité de prendre le déjeuner
dans un restaurant a Biirglen
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Aus/de: , Schweiz, Nr. 8, 1983 (Schweiz. Verkehrszentrale)

Die Entwiirfe zum Tell-Denkmal in Altdorf

Ein Telldenkmal in Uris Hauptort, das war kein neuer Gedanke: schonim

16. Jahrhundert soll dort ein Brunnen mit einer Tellfigur gestanden haben,
1786 trat an seine Stelle die vom Leventiner Bildhauer Giuseppe Croce
geschaffene Tellstatue, die jedoch 1860 wieder entfernt und spéter in Biirglen
aufgestelft wurde. 1888 griff die Gemeinntitzige Gesellschaft Uri unter der
Leitung von Landammann Gustav Muheim die Idee eines Telldenkmals
wieder auf. Sie fand bei Landrat und Bundesrat Zustimmung. Eine Geld-
sammiung wurde eingeleitet und brachte, den Bundesbeitrag von 50 %
eingerechnet, anndhernd 150000 Franken ein, so dass ein schweizerischer
Wetthewerb ausgeschrieben werden konnte. Unter den 30 eingegangenen
Madellen fiel die Wahi einstimmig auf den Entwurf von Richard Kissling aus
Ziirich, dem die Ausfihrung Gbertragen wurde. Die fejeriiche Einweihung
des vor dem Tirmli zu Aftdorf als Hintergrund errichteten Monuments fand
am 27./28. August 1895 statt. Ausser Kissling erhieften drei weitere Kiinstler
Preise. thre zirka 60 cm hohen Gipsmodelle sind erhalten und im Tell-
museurm ausgestellt

Les maquettes de plitre pour
un monument de Guillaume Tell

L'idée d’un monument de Guillaume Tell dans le chef-lieu du canton d’Uri
n’était pas nouvelle. Une fontaine avec une statue de Tell s'y serait déja
trouvée au XVF siécle. Elle fut remplacée par une statue due au sculpteur
Giuseppe Croce, de la Léventine, qui fut a son tour éloignée en 1860 et plus
tard exposée a Birglen. En 1888 /a Société d'utilité publique d'Uri, sous Ja
présidence du landammann Gustav Muheim, reprit I'idée d'un monument
commemoratif de Tell; elle fut approuvée par le Grand Conseil uranais et par
le Conseil fédéral. Une collecte publique fut organisée et rapporta, y compris
la contribution de 50 % de fa Confédération, prés de 150000 francs, de sorte
qu'un concours fut ouvert a 'échelle nationale. Parmi les trente maquettes
soumises on choisit 3 'unanimité celle de Richard Kissling, de Zurich, qui fut
chargé de ["'exécution. L'inauguration solennelle du monument, qui avait la
tour d’Altdorf pour arriere-plan, eut lieu les 27 et 28 acdt 1895. Outre Kissling,
trois autres artistes regurent des prix. Leurs maquettes de plétre, hautes
d’environ 60 centimétres, ont été conservées et sont exposées au Musée
Guillaume Tell



1.Preis: R Kissling, Zirich

4 Preis:

3 Preis; R.Pereda, Lugano
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Veranstaltungen / Manifestations
Ausstellungen / Expositions

Musée Suisse du Jeu - Schweiz. Spielmuseum
La Tour-de-Peilz
Nouvelle exposition permanante (permanente Ausstellung):
»C’est reparti... Nouvelles lumiéres sur ’univers des jeux™
{Neue Erkenntnisse Uiber die Wetlt des Spiels)
National Museum van de Speelkaart (Turnhout)
Spielkarten in China 23.0ktober 2009 — 30.April 2010

Musée Francais de la Carte A Jouer (Issy-les-Moulineaux)
»larot vivant™ et antres oeuvres photographiques de 1’artiste
Pino Settanni
31 mars au 27 juin 2010

-Spielkartenmuseum Altenburg (Thiiringen)
Spezialausstellungen: 500 Jahre Spielkarten in Altenburg
Das Sachsische Kartenbild

Cartophilia Helvetica
Jahresversammiung: 24./25. April 2010 im Kanton Uri: Flielen,
Altdorf und Biirglen (Tell-Museum)
Assemblée annuelle: 24 /25 Avril 2010 au Canton d°Uri: Flielen,
Altdorf et Buirglen (Musée Tell)

Bube¢DameKonig / Talon
Jahresversammlung: 14.-16. Mai 2010 in Lineburg (Norddeutschland)
Mit Ausstellung ,,Die Spielkartenfabrik Crato in Liineburg™

International Playing Card Society
in Verbindung mit Asesceoin (Spanische Spielkarten-Gesellschaft)
Convention: Lissabon 8. — 12. Oktober 2010
Convention 2011: Malmé (Schweden) mit einer grossen Ausstellung
iiber Spielkarten der nordischen Lander.

Die Mitglieder der Cartophilia Helvetica kénnen an alien
Veranstaltungen teilnehmen, ohne auch Mitglied der verschiedenen
Gesellschaften und Vereine zu sein !
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Weitere Informationen zu den verschiedenen Veranstaltungen erhalten die
Mitglieder iiber das Sekretariat der Cartophilia Helvetica, Postfach 3037,
8201 Schaffhausen.

Les membres de Cartophilia Helvetica peuvent participer a toutes les
manifestations de nos sociétées soeurs sans &tre membre.

Le secrétariat de Cartophilia Helvetica (Case postale 3037,

8201 Schaffhausen) vous donnera des informations supplémentaires.

SPIELKARTEN IN CHINA
Ausstellung im Nationalmuseum der Spielkarte (Turnhout, Belgien)

Wir haben der chinesischen Kultur zahlreiche Erfindungen zu verdanken, unter
anderm die Papierherstellung, den Druckprozess sowie das Spiel mit Karten.
Die ilteste Version von Spielkarten ist eng verbunden mit dem chinesischen
Geldsystem. China kennt auch zahlreiche Kartenspiele, welche einen Zusam-
menhang mit Schach und Domino haben. Die chinesische Kartenvielfalt ist
gross; es gibt wie in Europa literarische, poetische, padagogische bis hin zu den
erotischen Spielkarten.

i
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Geldspielkarten aus dem 19.Jahrhundert



Kartenspieler in China
Neujahrsbild aus dem friithen 19.Jht.)

Durch die Jahrhunderte hat die Obrigkeit immer wieder versucht, das Karten-
spiel einzuschranken, Der letzte Versuch datiert aus der Zeit der Kulturrevo-
lution unter Mao Zedong. Doch nach wie vor ist das Kartenspiel in China weit
verbreitet. Auch Poker und Bridge wird gespielt. Zudem ist China zu einem be-
deutenden Hersteller und Exporteur von Spielkarten geworden. An der Spielwa-
renmesse in Niirnberg von 2010 waren chinesische Kartenfabrikanten vertreten.
Die Ausstellung in Turnhout informiert iber die traditionelle aber auch modemne
Herstellung von Spielkarten in China. Nattirlich wird auch eine Vielzahl von
Kartenspielen gezeigt, die aus dem reichen Fundus des Museums stammen und
bis ins 19 Jahrhundert zuriickgehen.  (Angaben und Bilder aus dem Prospekt)

" ALTENBURG nach wurden im vergangenen Jahy

. o e rr hr als 40 Mio. Spiele verkauft. in
Splelkartenfabrik halt Umsatz | °
' : Jahr setz
Die Spielkartenfabrik Altenburg hat |  Cooor Jahr setzt das Unterneimen

; vor allem. auf die FuBballWeltmeis-
2(.)09 enen U_msatz von knapp 2.2 tersehaft in Sudafrika. ,Wir bieten
Mio. Euro erzielt. Damit lagen die

: fort neb CIFA-P i
Eriése . zum Jubildum ,500 Jahre ab sofort neben dem FiFA-Foker ein

; - _Landerguartett inklusive spannen-
_Spaelka;_ften aus Alteanrg a_uf vor- der Infos rund um die 32 teilneh-
jahresniveau, wie das zur belgischen

) . menden Mannschaften- an”, sagte
Cartamundi-Gruppe gehorende Un- Produktmanager Gerd Matthes. dpa
ternehmen mitteilte. Den Angaben

DIE WELT
8. Januar 2010
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Musée Francais de la Carte a Jouer

: 16, rue Auguste Gervais
@ 92130 Issy-les-Moulineaux
‘ FRANCE

« Tarot vivant »
et autres ceuvres photographiques
de Fartiste Pino Settanni
Du mercredi 31 mars au dimanche 27 juin 2010.

S’appuyant sur Pexpérience réussie de l'exposition, en 2004, du Tarot
photographique de Jean-Jacques Salvador, le musée propose, en 2010, une autre
présentation d’ceuvres photographiques contemporaines, elles aussi inspirées de
Iiconographie du Tarot de Marseille, par 1’artiste photographe italien : Pino
Settanni.

Créé par Partiste romain Pino Settanni, le « Tarot vivant » se
compose de 78 somptueuses photographies dévoilant divers
personnages et accessoires dans une mise en scéne originale et
colorée. Cet ensemble, complété par d’autres ceuivres de l'artiste,
est présenté pour la premiére fois en France.

Pino Settanni, né en 1949, est un photographe considéré parmi les plus
importants de I’ « Ecole romaine » pendant les années 1970 a 1990.

Parmi ses réalisations, on compte un grand nombre (certains trés connus) de
portraits de personnalités liées au cinéma et au monde culturel italien, tels ceux
de Federico Fellini, Marcello Mastroianni, Monica Vitti, Ennio Morricone,
Omar Sharif, Robert Mitchum, Frangoise Fabian, Alberto Moravia ...etc....

Il a publié de nombreux recueils de ses photographies, associés souvent a des
expositions dans différents hauts-lieux italiens et européens.

La Maison de la Photographie, 4 Pans, lui a commandé, en 1995, une série
« L’abécédaire des Frangais a Rome », évocation de Frangais vivant & Rome,
sous forme d’un alphabet des métiers exercés par chacun d’eux.

Au-dela des poriraits qui restent I'une des spécificités de cet artiste, Il s’est
intéressé a 1’actualité en réalisant une campagne, remarquée, a Kaboul en 2002.

C’est en 1994 que Pino Settanni, sensible aux cartes (il est joueur de Scopa), a
décidé de créer un « Tarot vivant » inspiré du Tarot de Marseille. Il compose
ainsi 78 photographies avec 38 personnages réels (les 16 figures et les 22 atouts)



mis en scéne et «habillés » aux couleurs du Tarot de Marseille (bleu, rouge,
jaune et vert auquel s’ajoute une couleur « sacrée : le violet), ainsi que 40 points :
construits astucievsement. Certains accessoires sont réalisés avec des objets
recyclés et peints.

L’exposition proposée mettra en valeur cette euvre reliée au théme des cartes &
jouer avec quelques tarots en introduction puis des esquisses, accessoires, photos
de plateau..., ayant précédé I’ceuvre définitive du « Zarot vivant » avec la mise
en valeur des 78 photographies (30 x 45 cm en moyenne), certaines de plus
grand format (150 x 100cm). S’y ajouteront les quelques témoins d’un « Tarot
d’or » ainsi gue « L’abécédaire des Frangais 2 Rome ».

Cette présentation sera complétée par un choix d’une dizaine de ces grands
portraits d’acteurs (70 x 50c¢m), parfois accompagnés d’un texte personnalisé et
répartis dans la galerie permanente du musée.

Ainsi le musée pourra-t’il de nouveau concilier le théme de la carte a jouer et
celui de la photographie contemporaine a travers le travail d’un artiste de renom,
favorisant ainsi découverie et animations (Nuit du cinéma et conférence sur
Fellini, conférence sur les jouewrs de cartes italiens d’aujourd’hui, animations
avec jeux ef cartes italiennes pendant la Nuit des musées...etc).

Agneés Barbier
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Spielkarten auf Briefmarken

Sonderbriefmarke in Spanien

Im Oktober 2009 gab die spanische Postverwaltung eine Sonderbriefmarke
heraus, welche vier Karten des spanischen Kartenbildes zeigt. Es ist nicht das
erste Mal, dass in Spanien Spielkarten auf Briefmarken abgebildet werden.
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Bereits 1994 erschienen vier Werte mit Darstellungen von Spielkarten.
Abgebildet wurden damals spanische Karten aus vier Jahrhunderten. Anlass zur
Herausgabe dieser Briefmarken war die Eroffoung des Spielkartenmuseums in
Vitoria / Gasteiz in der Provinz Alava. Die betreffenden Spielkarten stammen
auch aus diesem Museum.
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Tarots et cartes 2 pain neuchiteloises

Pierre-Alain Girard

L’utilisation secondaire des dos de cartes & jouer est bien connue. Billets
doux, notes de toutes sortes, regus, etc. tout ou presque y est passé. On se
servait en majorité de cartes & jouer classiques mais quand 1’occasion se
présentait, les tarots faisaient aussi bien 1’affaire. Si Neuchatel conserve 2 sa -
bibliothéque des cartes & jouer dont les dos ont été annotés par Villustre
Jean-Jacques Rousseau, d’autres habitants bien plus modestes ont
également griffonné des dos.

Le sujet de cet article concerne dix cartes de tarot provenant d’un jeu de
Jacques Rochias. Les dos ont été utilisés par un boulanger de Neuchitel du
nom de Loutz. Il y indiquait chaque jour les quantités de pain prises par ses
clients, dont une madame Ducommun Bosset, ou quelquefois son mari. Les
dates s’échelonnent de mars 2 novembre 1814.

En préambule, disons quelques mots sur la situation de Neuchéte! 3 cette
époque. 1814 fut une année des plus mouvementée. Aprés le déclin de
Napoléon, I'Europe est en pleine restructuration et Neuchétel n’échappe pas
a la régle. Au début de 1814, la principauté est frangaise, gouvernée par le
prince Berthier. Mais son trone vacille. De plus, ’année commence mal car
des troupes autrichiennes occupent le territoire avant de se diriger vers la
France. Puis il s’en suivra d’interminables palabres sur I’avenir de la
principauté. Va-t-on opter pour I’ancien régime avec Frédéric Guillaume
111, roi de Prusse, pour un rapprochement avec la Suisse, ou les deux ?

Finalement, Berthier abdique le 3 juin 1814 et Ie 18 juin Frédéric Guillaume
HI indique dans une déclaration royale qu’un compromis a été trouvé entre
la Prusse et la Suisse. Neuchatel sera un canton principauté. Le 12 juillet, le
roi de Prusse prend officiellement possession de la principauté. Pour son
admission dans le giron helvétique, d’dpres négociations entre les cantons -
seront nécessaires. Le 12 septembre, Neuchétel entre dans la Confédération.
Son admission définitive se fera le 20 mai 1815 et ce n’est que le 1% mars
1848 que la page prussienne sera définitivement tournde.

C’est durant cette année mouvementée de 1814 qu’une certaine madame
Ducommun achete du pain chez le boulanger Loutz et que ce dernier les
comptabilise au dos de tarots ! Ainsi comme souvent, la grande et la petite
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histoire finissent par se croiser. Grace a M. Olivier Girardbille, archiviste de
la ville de Neuchatel, il a été possible de retrouver la trace de nos deux
protagonistes. Nous le remercions chaleureusement au passage.

Le client et sa femme ; Ducommun-Bosset, Abram Daniel

Abram Danie] Ducommun, fils d’Abram Daniel, communier du Locle et des
Ponts-de-Martel, bourgeois de Valangin est né en 1747. 11 a épousé
Henriette de Bosset. Négociant de profession, il est domicilié au Faubourg
du Lac. Abram Daniel est recu bourgeois interne et communier de
Neuchétel le 24 novembre 1783. Il meurt le 11 mai 1815 4 I’Age de 68 ans,
soit & peine 6 mois aprés I’établissement de la derniére carte 2 pain. Son fils
{ou un de ses fils) meurt 2 Neuchétel le 29 mai 1809 4 1’Age de 21 ans.

Le boulanger : Lutz (Loutz) , Frédéric

Il est cité dans le « Livre ot sont inscrits les noms des maitres de profession,
de leurs ouvriers et autres personnages attachés de cette ville qui prétent
serment tant en Justice que chez messieurs les Quatre Ministraux » (1786-
1847). Frédéric Lutz, de Schopfloch en Wurtemberg est inscrit comme
gargon boulanger en date du 25 septembre 1795. Il travaille alors chez le
maitre boulanger Jean-Daniel Bonhéte, regu maitre en avril 1795. Il apparait
ensuite dans deux registres du « Répertoire des habitants suisses, frangais,
allemands, etc », toujours comme boulanger. Il est noté encore que Frédéric
Lutz a été re¢u communier des Pont le 13 aciit 1823 et qu’il s’est marié¢ a -
St-Blaise le 10 janvier 1823. On trouve aussi dans les « Manuels du Conseil
de Ville », séance du 6 octobre 1847, Frédéric Lutz pour le taux de la dime
de ses vignes aux Fahys 4 Neuchétel. Il est cité dans les registres de taxation
des Thabitants jusqu'en 1852. Une remarque <« mort» indique
vraisemblablement qu’il est décédé cette année-1a

Description des cartes

Les 10 cartes proviennent du jeu de tarot de Jacques Rochias. Le détail est
le sutvant :

Mars: 10 dedeniers  Juillet: le pendu et le 3 de coupes
Avril: 8 de deniers Aolt: le 10 d’épées
Mai: roid’épée Octobre : la mort

Juin: Timpératrice Novembre : I’as et le 7 d’épées
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Henri Rochias

jeux de Jacques et Joseph

ig 1) Cartes des

F
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Les Rochias sont les principaux fabricants de cartes (cartiers) du canton de
Neuchatel'. Leur histoire compléte n’est pas bien connue. Vers le milieu du
XVlle si¢cle, on trouve, établi a St-Sulpice au Val de Travers, un cartier du
nom de Claude Rochias-I"Heéritier, ainsi qu'un de ses parents a Neuchatel,
Frangois Rochias. Ils étaient d’origine frangaise et catholique. Sur le tarot
de Frangois Rochias, il est fait mention de son établissement & Boudry.

Un des fils de Frangois, Jacques Rochias, repris & Neuchitel le commerce
de son pére. Il est né a Bevaix en 1753 et était bourgeois du Landeron (cette
commune neuchdteloise est toujours restée catholique). C’est Jacques ;
Rochias qui est le fabricant des tarots aux dos annotés de nos cartes pour le ;
pain. Sa fabrique se trouvait au no 6 de la rue St-Honoré. Le tarot de
Jacques Rochias porte la date - plus ou moins lisible - de 1782 sur le quatre
de deniers. Le nom du graveur, « Jean Proche pére», est marqué ‘
geénéralement sur 'as de coupe. Le deux de deniers porte la mention « Fait |
par Jacque Rochias fils 2 Neuchétel ». Jacques Rochias meurt en 1823 et est |
enterré & Cressier. Ses jeux ont certainement été utilisé jusque vers les
années 1815, comme [’attestent nos cartes pour le pain, En effet, ¢’est vers
1816 qu’apparut Joseph-Henri Rochias, fabricant de cartes et de tarots, dont
on ne connait pas la filiation exacte, ni méme ce qu’il est devenu. II travailla
Jjusque vers le milieu du XIXe siécle. Son tarot porte sur le deux de deniers
I’indication « Joseph-Henri Rochias Fabricant & Neuchétel 1816 ». Ce fut le |
dernier représentant de la lignée des cartiers Rochias. Aprés lui, un |
dénommé Heggli fabriqua pendant quelques années des cartes a jouer, mais }
pas de tarots. Ce fut le dernier cartier neuchatelois. . i
|

Le figure 1 montre les as de coupe et les deux de deniers des jeux de tarots |
de Jacques et de Joseph-Henri Rochias. Le deux de deniers de Jacques porte |
les chevrons neuchételois, tandis que sur celui de Joseph-Henri on trouve le
monogramme J. R.

Mais & quoi jouait-on dans la principauté de Neuchdtel & cette époque ?

L Nous en avons une idée assez précise grace a César d’Ivernois. Ce fils de
négociant qui fut avocat et plus tard maire de Colombier naquit en 1771%. Il
a écrit en 1807 un « Epitre sur le jeux de société™ ». Dans cet épitre, il parle
justement de Jacques Rochias.

L’heureux Rochias d’un long oubli se venge ;
Et tout joveux, aux bons Neuchdtelois
Vendant ses as, ses valets, ses rois,

Voit a son tour commencer sa vendange... .....
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Dans cette piquante satire contre les exces du jeu, d’Ivernois parle des tarots
comme un jeu difficile et un peu vieillot. -

Etudier la longue et séche histoire

Des As, des Rois, du Coupe et du Denier,

Et des tarots déchiffrent le grimoire

De trente noms surcharge ma mémoire.......

Ou se voyant capot a son écart,
Aux viewx tarots renonce un peu trop tard.

A cette époque, si on jouait encore aux tarots, les divertissements a la mode
étaient plutdt ceux qui se jouaient avec des jeux normaux a 52 cartes ou
moins. Sans entrer dans les détails, on peut citer le whist (ancétre du
bridge), le reversi, la bouillotte, I’écarté, le piquet. Les jeux de mise avec
argent étaient particulidrement appréciés dans les salons de la bourgeoisie
neuchateloise, bien que, durant la période francaise, ces pratiques ont &té
quelque peu freinces.

Description des dos

Les indications figurant au dos de ces cartes, concernant les quantités et les
prix du pain, nous fournissent d’intéressantes données sur les poids et les
monnaies utilisées & cette époque, et surtout sur la maniére de les calculer.
Cependant leur décryptage n’est pas aisé. N’étant pas spécialiste en la
matiére, nous remercions vivement monsieur Gilles Perret, conservateur du
cabinet de numismatique du musée d’ Art et d’Histoire de Neuchétel pour sa
précieuse aide. Sans lui, ce travail n’aurait pas été possible,

La figure 2 montre les cartes des mois de mai et d’octobre. Sur les auires
cartes, le systtme de comptage, lorsqu’il est indiqué, est similaire. Le
premier chiffre indique le jour du mois. Il y a ensuite la mention « pain a »
et le prix. En mai, il était de 5 kreuzers, alors qu’en octobre il était de 4 %%
kreuzers. En mars, il était méme de 5 % kreuzers. Cela montre que, malgré
la situation politique trés tendue, le prix du pain a réguliérement baissé
durant ’année 1814. On peut en déduire que les récoltes ont été bonnes.

I1 y a ensuite la quantité de pain exprimée en livres (Lb). Le pain est ainsi
vendu 2 cette époque au poids. La livre de Neuchdtel valait 520,1 gr. Les
quantités inférieures a la livre ne sont pas indiquées en unités plus petites. II |
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faut dire qu’une livre se divisait en 17 onces, ce qui n’était pas trés

commode pour les calculs ! On pesait donc des demis, des quarts et des
huitiémes de livres. On peut le voir sur la carte du mois d’octobre. Le 17
nous avons 10 et un 2 aprés la barre de fraction (10 % Lb), le 21 un 9 puis ‘
un s couchsé (9 '/; Lb) et le 24 2 % Lb, |

Pour les totaux, prenons la carte du mois de mai. On voit I'indication,
« Ensembles 48 Lb & 5 kreuzers la Lb » (le kreuzer est symbolisé par : une' |
croix). Ces 240 kreuzers correspondent & 6 livres. Les livres sont une
monnaie de compte, ¢’est & dire une monnaie utilisée pour les calculs et les
conversions, mais n’existant pas sous forme de pices réelles. Le texte en
bas de la carte indique : « Regu de Monsieur DuCommun Bosset six francs
argent d’icy pour le pain & lui livré en may de cette année. Neufchitel le ?
juin 1814. Loutz boulanger ». La livre forte se disait aussi « Franc de
Neuchétel ». Ainsi les 6 livres correspondent a 6 francs « en argent d’icy ».
Cette précision est donnée pour ne pas confondre avec les « Francs de
France ». Mais ces piéces en « argent d’icy » n’ont finalement jamais existé.
Berthier n’a pas eu le temps de mettre en circulation les piéces en francs
selon I’étalon frangais. Et pour cause, il a abdiqué le 3 juin 1814. On ne sait
donc pas avec quelles espéces fmonsieur Ducommun a payé sa note de
boulanger.

Une autre inconnue subsiste. Que faisait le couple Ducommun-Bosset avec
tout ce pain et notamment avec les 17 kilos (!) pris Ie 19 mars ? Avaient-ils
de nombreux visiteurs du fait de Pactivité de négociant du mari ? Avaient-
ils des pensionnaires ? Nous n’avons pas d’informations en ce sens, mais il
est clair que fes Ducommun-Bosset étaient de bons clients.

Pour conclure, on ne peut s’empécher de citer la fameuse expression de
Juvenal « Panem et circenses » (du pain et des jeux), qui résumait ce que le
peuple de Rome demandait a ses dirigeants. Nous avons ici les deux réunis,
que demander de plus ?

' Musée Neuchdtelois, A. Godet, 1890

" César d’Ivernois ou le poéte enjoué, Dorette Berthoud, ed. SPES,
Lausanne, 1932

" César d’Ivernois, poéte joueur de cartes, P-A. Girard, bulletin de Ia
Cartophilia Helvetica no 1, 2005
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Neues aus dem alten Freiburg 2

Walter Haas

Alphonse Favre (1826-1907) war der letzte
einigermassen erfolgreiche Karterunacher Frei--
burgs. Man kannte von ihm bisher ein franzs-
| sischfarbiges Kartenspiel mit Freiburger Bild
- und ein Tarot de Marseille, die in recht vielen
| Samimlungen vertreten sind. Die holzernen
/i Druckmodel zu beiden Produkten hatte Favre
¥ |- von Jean-Jacques Burdel iibernommen und sie
: wihrend der rund 15 Jahre seiner Wirksamkeit
beibehalten. Innovativitit oder gar Kreativitit -
mochte man deshalb dem Freiburger nicht |
zuschreiben - bis im Herbst 2009 an einer Auk-
fion in Paris ein Tarot mit Favres Namen auf-
tauchte, bei dem die Wahrscheinlichkeit besteht,
dass es auf seine eigene Initiative zuriickgeht. *
Das auffalligste Merkmal des Spiels ist der Er-
satz der Tarocke II LA PAPESSE und V LE
‘ T .77 PAPE durch Il LA SULTANE und V LE
SULTAN (Abb. 1). Ich spreche deshalb im Folgenden vom "Sultan-
Tarock”.

Das Sultan-Tarock (112 x 59 mm) ist um ein Geringes kleiner als
Burdel/Favres Tarot de Marseille. Gedruckt ist es mit grosster Wahr- :
scheinlichkeit lithographisch als Steingravur, einer schon von Senefelder
vorgesehenen und vor allem fiir kommerzielle Drucke beliebten Metho- |
de; es ist denkbar, dass als Druckunterlage Zink statt des Steins verwen- :
det worden ist. Die relativ diinnen, mit Seife geglitteten Karten bestehen :
vermutlich bloss aus zwei Blittern; als Riicken dient ein Papier mit ei-
nem Muster, das von Metallstiftformen gedruckt und von Favre auch in
seinem tiblichen Tarock verwendet wurde. In der Machart ist dieses Ta-
rock stdrker der traditionellen Kartenmacherkunst verpflichtet und
gleicht den Karten Jean-Jacques Burdels mehr als den bekannten Favre-
Tarocken.

Das erhaltene Spiel umfasst noch 64 Karten; die Zahlenkarten sind
aber "systematisch unvollstindig™: Die runden Farben (Kelche, Miinzen)
gehen von 1 bis 7, die langen Farben (Schwerter, Stibe) von 4 bis 10. Dies
ist die Zusammensetzung fiir das Tapp-Tarock, wie es in Freiburg seit
dem zweiten Viertel des 19. Jh. eifrig gespielt wurde. Unter dieser Vor-
aussetzung fehlen somit zum spieltauglichen "Ries" nur zwei Karten,
namlich Schwerter-10 und Kelche-Dame.

Die Datierung des Sultan-Tarocks bietet Probleme. Auf Miinzen-2
trégt es die Aufschrift: ALPHONSE FAVRE CARTIER A FRIBOURG EN
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Abb. 1: Am auffilligsten weicht Favres Tarock von der Tradition durch II La SULTANE und
V LE SULTAN ab. — Andere Abweichungen fallen weniger in die Augen, z.B. die Robe des
bis anhin nackten Sternenmédchens auf XVII L'ETOILE. — XIII LA MORT ist gegen die Tradi-
tion beschriftet, das simmt mit dem Dellarocca-Spiel zusammen, ebenso der Wust von
Stinde- und Berufsattributen, die der Tod mit seiner Sense zusammenfegt. Auf dem Tod
findet sich der Freiburger Steuerstempel nach dem Gesetz von 1851. — Auch der VALET DE
BaTon geht auf Dellarocea zuriick, aber Favres Ausfithrung verrdt keinen iiberwéltigenden
Kiinstler. — Das Monogramm AF auf VII LE CHARIOT kénnte durchaus auf Favre als Zeich-
ner deuten.
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SUISSE; auf Taroek VII LE CHARIOT das Monogramm AF; auf Mtinzen-
4 das Freiburger Kantonswappen. Auf Tarock XIil LA MORT findet sich,
zwar sehr verwischt, aber unverkennbar, der Freiburger Steuerstempel
zu 20 Rappen, der seit Oktober 1851 galt. Das Sultan-Tarock muss also
nach 1851 in den Verkehr gelangt sein. Es konnte aber durchaus frither
entstanden sein, wenn auch nicht sehr viel frither, dann die Inschriften

deuten darauf hin, dass das Spiel in Verkehr gesetzt wurde, nachdem -

Favre seine Werkstatt in Freiburg erdffnet hatte. Dieses Datum kennen

wir bisher nicht. Als cartier ist er erstmals 1854 in einem offiziellen Do-
kument erwihnt, das mit seiner Eheschliessung zusammenhangt (Haas

184). Zu diesem Zeitpunkt miisste ihm sein Gewerbe bereits ein Aus-
kommen erlaubt haben, und dies weist auf eine Geschiftserdffnung ei-
nige Jahre vor 1854 hin. Viel zu frizh allerdings ist die Datierung "1841"
auf Miinzen-3 des Spiels selbst. In diesem Jahr wére Favre gerade mal 15
Jahre alt und sicher noch nicht selbstindiger Kartenmacher gewesen.
Nun ist aber bekannt, dass die Jahreszahlen auf Spielkartenmodeln
unzuverlassig sind. Die Kartenmacher neigten dazu, ihren Betrieb alter
erscheinen zu lassen, als er wirklich war; ein besonders auffélliges Bei-
spiel aus der Nachbarschaft ist das bekannte Tarock des Neuenburger
Fabrikanten Joseph Henri Rochias, das auf 1816 datiert ist ~ als Joseph

Henri zwei Jahre alt war. Auf welche biographischen oder familien- und

firmengeschichtlichen Ereignisse jene Jahreszahlen verweisen, miisste in
jedem Einzelfall eruiert werden. Im Falle von Favre konnte angenommen
werden, dass 1841 das Jahr seines Eintritis in die Lehre war, aber dar-

itber ist bisher nichts bekannt. Die angefithrten Argumente zur Datie- -

rung, die Machart des Sultan-Tarocks und sein Stil lassen auf eine Ent-
stehungszeit schiiessen, die ganz zu Beginn von Favres Wirksamkeit als
Kartenmacher in Freiburg angesetzt werden muss.

Der besondere Reiz des Sultan-Tarocks liegt nun aber nicht darin,
dass wir es mit einem bisher unbekannten Spiel eines kleinen und kaum
als kreativ bekannten Kartenmachers zu tun haben. Viel aufregender ist

die Tatsache, dass die Bildgestaltung dieser Karten keinem einzelnen der :

bekannten traditionellen Tarocke entspricht und deutlich die Absicht
zeigt, etwas Neues auf den Markt zu bringen. Die auffilligsten Abwei-
chungen sind, wie schon gesagt, die beiden Karten II LA SULTANE und
V LE SULTAN, welche LA PAPESSE und LE PAPE ersetzen, also die

gleichen Karten, die im sog. Tarot de Besancon ("1]]", mit dem heute noch |

im Biindnerland gespielt wird) gegen II JUNON und V JUPITER ausge-

tauscht worden sind. Diese Veranderung kénnte etwas mit Ehrerbietung

gegeniiber dem papstlichen Amt zu tun haben — aber weder die katholi-
schen Freiburger noch die ebenso katholischen Biindner Oberlénder
scheinen sich am Spielkartenpapst und seiner Gefihrtin gestossen zu
haben. Favre liess sich wohl von persénlichen, eher "liberalen” als "ka-

tholischen” Uberzeugungen leiten, und dass es um seine personlichen |

Uberzeugungen ging, beweist sein "kommerzielles’, Tarock, dessen
Holzmodel er von Burdel iibernahm: Dort hat er zwar die beiden omind-
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sen Figuren nicht austauschen kénnen, aber er konnte wenigstens die
Beschriftungen PAPESSE, PAPE und zusatzlich XV LE DIABLE aus dem
Stock ausschneiden. Ebenso wenig scheinen die heidnischen Gotter JU-
NO und JUPITER in sein Weltbild gepasst zu haben. Aber wie kam er
auf den Sultan und die Sultanin? Darauf weiss ich keine Antwort. Ich
habe bisher nur einmal einen Sultan auf Tarock V gesehen, und zwar auf
einem italienischen Tarockbogen aus dem 17. Jh. im Britischen Museum,
der bei Kaplan abgebildet ist (Encyclopedia vol. I, 134; Tarock II fehlt auf
diesem Fragment).

Die restlichen Tarocke weichen auf den ersten Blick weniger vom
Gewohnten ab. Auf den zweiten Blick erkennt man aber in XV LE DIA-
BLE eine recht treue Kopie der charakteristischen Teufelkarte des soge-
nannten Dellarocca-Tarocks, auch wenn Favre einen Unterteufel des
Originals eliminiert (Abb. 2). Der Stecher Carlo Dellarocca (Lebensdaten
unbekannt) hatte nach 1830 fiir Gumppenberg in Mailand ein Tarock in -
Stahlstich angefertigt, nach Zeichnungen eines unbekannten Kiinstlers,
die heute im British Museum liegen (abgebildet bei Hoffmann 1972,
Abb.16c; Milano 1978, S. 24f). Dellaroccas Tarock wurde sogleich von
zahlreichen lombardischen und piemontesischen Kartenmachern nach-
geahmt. Einige versuchten die kiinstlerische und technische Qualitat des
Originals zu erhalten, andere ersetzten die Stahlstiche durch simple
Holzschnitte und fithrten Dellaroccas hohe Kunst wieder in einfache
Volkskunst zurtick. !

Favres DIABLE ist der deutlichste, aber nicht der einzige Hinweis
auf diese oberitalienische Inspirationsquelle. Von den Tarocken zeigen
auch I LIMPERATRICE, XIIi LA MORT, XIV LA TEMEPERANCE und
XX LE JUGEMENT mehr oder weniger deutliche Abhéngigkeiten; auf
XVI entspricht die Beschriftung LA TOUR (statt LA MAISON DE DIEU)
dem italienischen LA TORRE. Die Karten VII LA JUSTICE und IX
L'ERMITE weisen Details auf, die in Gumppenbergs Original vorkom-
men, aber von spatern Nachahmern veréndert wurden; gut zu sehen ist
das beim einfachen Ollampchen des Eremiten, das spitere Nachahmer
* durch "modernere” Modelle ersetzt haben. Favres Becher-Ass hat den |
. monstranzformigen Becher der alten Tarocke des Marseiller Typs, aber
in der Gestaltung Dellaroccas; die jiingeren italienischen Nachahmungen
~ haben ihn durch einen bauchigen Kelch ersetzt, wie er auch im Tarot de
" Besancon auftritt. Dem Entwerfer des Sultan-Tarocks muss also eine
Ausgabe vorgelegen haben, die Gumppenbergs Original nahe stand -
wiederum in Indiz fiir eine frithe Datierung.

Auch die Figuren des Vierfarbenspiels zeigen Ubereinstimmungen
mit Dellaroccas Spiel, so etwa der Stibe-Bube in seiner Haltung und in
Details wie demn Malteserkreuz auf seinem Téschchen (Abb. 1). Stark
dem italienischen Vorbild verpflichet sind auch die Zahlenkarten, be- |
sonders jene der Schwerter-Farbe, auf denen das Farbzeichen eigentlich *
je in zwel Exemplaren vorkommt, die durch einen "Block” getrennt sind,
und auf der Schwerter-Sieben ist das siebte Schwert durch Bander an
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Sultan-Tarock

Dellarocca-Tarock

Burdel/Favre. Um 1855.
Favre hat die Beschrif-
tung der Teufelskarte
aus dem Stock entfernt.

Alphonse Favre. Um 18512

Vergnano, Turin. Um 1845.

Dellarocca-Kopie.

Abb. 2: Das Sultan-Tarock ist ein Pasticdo, mit Anregumgen von verschiedenen Seiten.
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den andern aufgehingt. Von Dellarocca stammt ferner die Verzierung
der Miinzen, und auch die flachen Enden der Stébe finden sich schon bei
ihm.

Es wiirde zu weit fiihren, hier alle Ubereinstimmungen von Favres
Sultan-Tarock mit dem Dellarocca-Tarock aufzahlen zu wollen. Es kann
auf jeden Fall kein Zweifel bestehen, dass Favre sich vom Dellarocca-
Tarock anregen liess — ohne es durchgehend nachzuahmen. In zahlrei-
chen Bildern und in vielen Details blieb er dem Tarot de Marseille treu.
Typisch dafiir ist schon LE MAT, und das wiederholt sich bei minde-
stens zehn Atouts. Auch im Vierfarbenspiel ist die Treue gegentiber dem
gewohnten Modell insgesamt ausgepragter als die "italienische” Abwei-
chung.

g1:"awres Sultan-Tarock ist ein pasticcio, zusammengesetzt aus Vor-
bildern verschiedener Art; diese starke Mischung unterscheidet es von

andern Tarock-Varianten. Wir mochten natiirlich gerne wissen, wer die -

Karten entworfen und lithographiert hat. Denkbar wire, dass Favre die |

Lithos herstellen liess, eventuell in [talien; dann miisste es sich schon der !
Transportkosten wegern um Zink-Lithos gehandelt haben. Drucken las- |
sen konnte er Lithographien damals schon in Freiburg. Die Zeichnungen -
sind von sehr bescheidener Qualitit; so haben etwa die Figuren durch-

wegs zu kleine Hinde und Fiisse, die Gesichter sind wenig ausdrucks-
kraftig — kurz, besonders die Bildkarten und Tarocke machen einen eher
dilettantischen Eindruck, wahrend die Zahlenkarten in ihrer Ornamentik
besser gelungen scheinen. Es ist also durchaus denkbar, dass der junge
Favre die Lithos fiir dieses Spiel selber gezeichnet hat, in einer Technik,
die weniger kunsthandwerkliches Geschick erforderte als alle andern
damals verfiigbaren Bilddruckverfahren; das Monogramm auf VI LE
CHARIOT wire somit eine echte "Stechersignatur” (im Tarot de Mar-
seille aus Burdels Werkstatt hatte Favre die Stechersignatur "X[avier]
Blurdel]" auf der gleichen Karte ersatzlos entfernt).

Vielleicht handelte es sich beim Sultan-Tarock um eine Art Gesel-

lenstiick, das Favre dann bei der Erbffnung seiner eigenen Werkstatt |

kommerziell nutzen wollte; der Steuerstempel und die deutlichen Ge- :
brauchsspuren des vorliegenden Exemplars zeigen, dass es sicher in den
Verkauf und in die Hinde von Spielern gelangt ist. Die offensichtliche

Absicht, etwas Neues, "Verbessertes” auf den heimischen Markt zu brin-

gen, konnte darauf hinweisen, dass Favre seine Tatigkeit als Konkurrent

Burdels begann, als dieser noch aktiv war, vielleicht schon um 1850.

Aber ein Erfolg war das Sultan-Tarock nicht, sonst waren mehr Spiele .

bekannt — die Freiburger waren damals dem Tarock leidenschaftlich er-
geben. Fiir die restliche Zeit seiner Tatigkeit kehrte Favre zu den tradi-
fonellen Holzmodeln zuriick, die er von Burdel hatte iibernehmen kon-
nen, als dieser sein Geschift (vielleicht um 1851) endgiiltig aufgab. Die
chronologischen Einzelheiten sind allerdings noch keineswegs endgiiltig
geklart.
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GOpf Egg, der «Schwelzer ]asspapst» genannt
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programm verlegt. Denn die Eingebo-
renen - das mitsste ein fremder Eth-
nologe feststellen - sind hierzulande
Jasser. Vor allem die Minner versam-
meln sich regelmissig um den Tisch
mit gritnem Teppich, Schiefertafel
und Krexde, animiert von Wein und
Raucherwaren, und ereifern sich da--
bej sehf iiber dle nchuge Ausubung
dieses sich friedlichen Kultes.

Egg h'_ngte den. Vertreterberuf an
den’ Nagel .nd startete ine zwe1te

verkiindete; was Sach elm;
Ausspielen einer lagbaren rte
<Bock> Zu rufen st mcht gestattet'»

Es war dann naheliegend, das Ex-
pertenwissen {iber das Jassen in allen
seinen Varianten in einem Buch zii-
sammenzufassen. Schieber, Differenz-
ler, Molotow; Sidi-Batrani, Coiffeur
{oder richtiger Quoi faire). Da standen
die Regeln: «Wer Stéck - Stich - Wys
wiinscht, hat dies vor ‘Spielbeginn zu
vereinbaren:» Safrit einér Liste mit
Standardspruchen an den Jasstischen:
«Dui bist eifié-Wohltat fiir die Gegen-
partei» Oder:.«Wir fangén schwach
an und"lassen dann’ stark nach »

als*Obrigkeit s aufsplelen
ultur die verwurzelt ist im

LokaIen und oft it Dorflokal. Doch
mit-der Regiemenherung schuf Egg .
den Boden, dass ‘Tutniers stattfinden
konnten und Jassen wirklich National- |




sport wurde. Vielleicht ist es mehr als |

Sport. Der Ethnologe kénnte finden,
dass darin Elemente des realen Le-
bens sich spiegeln. Es braucht Gliick
und Kénnen, Kampfwillen und zu-
gleich Riicksichtnahme auf andere.

Egg wurde zum Jasspapst. Er hielt |

Vortrige, lehrte Jassen an der Migros-

Klubschule, organisierte Jass-Wander- |

So ist das beim Jassen: Nur wer ein gutes Blatt hat, sticht und gewinnt.
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ferien, Jass-Reisen per Schiff, Frauen-
und Senioren-Jassmeisterschaften,
Spielnachmittage fiir Kinder und den
Bankverein-Goldjass, das grosse Jass-
turnier im Kongresshaus Ziirich. Er

-entsetzte seine Fans nur, als er sagte:

«Eigentlich spiele ich lieber Skat.»

Das sei «schéner und komplexers.

|
f
j
|
|



A Pans,!'mnlneileer will schén aussehen? Alle. Wer will so aussehen’v‘ Nie-
mand. Ein Model prasentiert an einer Modeschao Mmarett— und Kirchturmmode aus
franzdsischen Spielkarten. Oder sowas.



